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ZBIGNIEW NOWAK

LITERATURA SOWIZRZALSKA WOBEC REFORMACIJI

Sledzac rozwéj form polemiki wyznaniowej okresu reformacji nie-
trudno zauwazy¢, ze zdgzal on w kierunku maksymalnego uatrakcyjnie-
nia sposobu i metod przekazywania tresci poprzez zblizanie i nadawanie
wystgpieniom polemicznym charakteru i rangi popularnych utwordéw li-
terackich. Dgzenie to bylo podyktowane checia mozliwie najszerszego
upowszechnienia krytycznych, czy nawet zlosliwych uwag w stosunku
do przeciwnika, w celu zniwelowania jego wplywoéw, zdyskredytowania
go w opinii ogétu. Byla to jedyna droga zjednania czytelnikéw dla mato
atrakcyjnej literatury polemicznej, koncentrujgcej sie gtéwnie na spo-
rach wyznaniowych, i urabiania za jej pomoca postawy ideowej spote-
czenstwa. Z tego tez wzgledu pismiennictwo polemiczne prezentuje sie
nadzwyczaj ciekawie — jako wyraz cigglych poszukiwan najodpowied-
niejszej formy, gwarantujacej najpetniejsze w sensie ideowym i najszer-
sze w sensie czytelniczym oddzialywanie. Wzrost nietolerancji i rozbu-
dzenie fanatyzmu religijnego az do granic awanturnictwa i rozboju, co
obserwujemy na duzg skale w poczatkach w. XVII, byly w znacznej mie-
rze rezultatem ,, wychowawczego” oddzialywania tej literatury !

Ze znaczenia form literackich w walce wyznaniowej zdawaly sobie
sprawe oba walczgce obozy. Oboéz reformacyjny, inicjujacy batalie na
piora, mial w poczatkowym okresie wiecej inwencji, wyprzedzajgc i za-
skakujac przeciwnika pomystowoscig, odwaga i niezwyklg ofensywnoscia
wystapien. Smiate odrzucenie laciny i wprowadzenie do polemiki jezyka
narodowego, udostepnienie w tym jezyku szerokiemu ogoétowi Pisma Sw.,
zastosowanie w wypowiedziach polemicznych atrakcyjnych gatunkow li-
terackich i struktur podawczych (np. dialog, dramat, parodia, opowie$§é
sensacyjna, anegdota, facecja, fraszka, piesn) — oto niektére tylko srodki

1 7Z tego punktu widzenia rozpatrywal polemike kontrreformacyjng A. Briic k-
ner w artykule Nienawi$é wyznaniowa za Zygmunta III. Szkic obyczajowy i lite-
racki. ,,Przewodnik Naukowy i Literacki” 1902.

2 — Pamietnik Literacki 1965, z. 3
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masowego oddzialywania na opinie publiczng, stosowane przez pisarzy
reformacyjnych i przynoszace zamierzone rezultaty.

W tej sytuacji chegc sprostaé przeciwnikowi, oboz kontrreformacyjny
przejmowal jego $rodki i metody walki, zwlaszcza w zakresie wykorzy-
stywania form literackich. Wcigganie literatury do walk wyznaniowych
odbywatlo sie w dwojaki sposob. Pierwszy, chronologicznie weczeéniejszy,
polegal na angazowaniu wybitnych pisarzy do wystgpien polemicznych.
Nazwisko znanego pisarza nie tylko nadawalo wystgpieniu blasku i au-
torytetu, ale miato czesto wage argumentu w sporze. Tak np. oba obozy
chetnie szermowaly pismami i nazwiskiem Erazma z Rotterdamu; we
Francji zaréwno reformacja, jak i kontrreformacja usilowaly zjednaé
sobie piéro Ronsarda2; w Polsce odbywaly sie oryginalne przetargi
o twbérczos¢ Reja i Kochanowskiego 3.

Drugi sposéb by? bardziej ztozony i polegal na adaptowaniu do celow
polemiki wyznaniowej gatunkéw literackich o duzej pojemnosci ideowej
i znacznej popularnosci czytelniczej. W zasiggu takiej penetracji ideowej
znalazly sie przede wszystkim te gatunki, czy nawet nurty literackie,
ktére cieszyly sie duzg popularno$cig wséréd czytelnikow. W tym kon-
tekscie na blizsze zbadanie zastuguje stosunek literatury sowizrzalskiej
do reformacji i zwigzanych z nig walk wyznaniowych, zwlaszcza ze wo-
kot tego zagadnienia nagromadzilo sie sporo nieporozumien i niedomo-
wien.

W literaturze XVII w. ogromng popularnosé¢ zyskala tworzosé no-
wego nurtu, ktory Briickner ochrzcit ,sowizrzalskim” 4, a Budzyk wy-
wodzit od Biernata z Lublina i nazywat ,,Judowo-mieszczanskim” 5, Ter-
min ,literatura sowizrzalska”, mimo ze istnieje i jest uzywany juz bli-
sko pol wieku, wcigz jeszcze prowokuje do dyskusji. Jak dotad, jest on
matlo precyzyjny, a jednoczesnie wieloznaczny, co w praktyce histo-
rycznoliterackiej prowadzi do rdéznorakich interpretacji, zaréwno jezeli
chodzi o kregi autorskie, metode artystyczna, ideologie, jak i zespo6t
tekstow. Ostatnio zabral w tej sprawie glos Stanistaw Grzeszczuk, dajac
nowe, bardziej precyzyjne propozycje usci§lenia i zawezenia terminu

2C.Lenient, La Satire en France ou la littérature militante au XVIe siécle.
T. 1. Paris 1877, s. 238—240.

3J. Pelc, Teksty Kochanowskiego w kancjonatach staropolskich XVI i XVII
wieku. W publikacji zbiorowej: Odrodzenie i reformacja w Polsce. T. 8. Warszawa
1963.

* A, Brickner, Cechy literatury szlacheckiej i miejskiej wieku XVII, W:
Ksiega pamigtkowa ku czci Bolestawa Orzechowicza. T. 1. Lwoéw 1916, s. 166.

5K. Budzyk, Zagadnienia periodyzacji dziejéw literatury staropolskiej.
W tomie zbiorowym: Caasanckaa @usonsozusn. Cboprux cmanweii, 'T. 1. Mockpa 1958,
s. 252.
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sliteratura sowizrzalska” 6, Zagadnienie to wymaga jeszcze dalszych,
szczegdlowych studiow. Wydaje sie, ze terminem ,literatura sowizrzal-
ska” nalezy objgé zespol utworow wykazujgcych jednolitosé pod trzema
wzgledami: kregu autorskiego, metody artystycznej i ideologii. Natomiast
pod wzgledem gatunkowym literatura ta jest mocno zréznicowana. W ni-
niejszych rozwazaniach z powodéw praktycznych pod terminem ,litera-
tura sowizrzalska” rozumie sie zespo6t tekstéw wykazanych w bibliogra-
fii literatury mieszczanskiej Badeckiego 7, z wylaczeniem jednak kontr-
reformacyjnych imitacji sowizrzalskich, o ktérych jeszcze bedzie mowa.

Twoércezosé pisarzy sowizrzalskich pojawila sie u nas pod koniec w. XVI
i znajdowala swdj wyraz we wszystkich uprawianych wéwczas gatun-
kach literackich, najpelniej w dramacie. Od panujgcej literatury szla-
checkiej odcinala sie wyraznie odrebnym charakterem ideowym i me-
todg artystyczna. Krytyka istniejacych stosunkéw spolecznych i panu-
jacej ideologii dokonywala sie w literaturze sowizrzalskiej poprzez zajecie
specyficznego stanowiska absolutnej dezaprobaty, deprecjacji uznanych
wartosci, pogardy, prowokacji, anarchicznego potepienia i o$mieszenia —
bez proby sformutowania programu pozytywnego 8. Ironia, parodia i gro-
teska stanowily podstawowe wyznaczniki stosunku pisarzy sowizrzalskich
do Swiata. :

Spoér z panujgcg rzeczywistoscig spoteczng, tak charakterystyczny dla
literatury sowizrzalskiej, byl prowadzony z pozycji plebejskich, anty-
feudalnych, o wyraznym zabarwieniu antyklerykalnym, czy nawet anty-
koscielnym. Wynikalo to z pozycji spotecznej autoréow i ich zwigzkéw
z Kosciolem katolickim. Wywodzili sie oni ze $rodowiska rybattowsko-
-plebejskiego i przewaznie zyli z taski Kosciota, pelnige funkcje klechow,
nauczycieli czy kantoréow. Sytuacja materialna, w jakiej sie znajdowali,
stawiala ich w rzedzie warstw najubozszych, a wyzysk, zlte traktowanie
i upokorzenia doznawane ze strony ksiezy katolickich jako chlebodawcow
wyzwalaly w nich nastroje antyklerykalne i antyko$cielne. To bylo tez
zrodlem indyferentyzmu religijnego, tak charakterystycznego dla litera-
tury sowizrzalskiej, ktory niekiedy wyrazal sie w postaci swoistej filo-
zofii zyciowej sowizrzaléw, zlozonej z elementéw racjonalizmu w pogla-
dzie na $wiat i ateizmu w pogladzie na religie.

Nic wiec dziwnego, ze w jednym z kalendarzy sowizrzalskich z konca

§S. Grzeszczuk, Rodowdd spoleczny i literacki polskich sowizrzaléw. ,,Ruch
Literacki” 1964, z. 5/6.

7K. Badecki, Literatura mieszczanska w Polsce XVII wieku. Monografia
bibliograficena. Lwow 1925,

8S. Grzeszczuk, O ,Satyrach” Krzysztofa Opalifiskiego. Préba syntezy.
Wroctaw 1961, s. 324. — C. Backvis, Nad antologiq dramatu staropolskiego.
,Pamietnik Teatralny” 1960, z. 3/4, s. 535—536.
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XVI w. zostala zamieszczona ironiczna, przepojona goryczg autobiografia
sowizrzalska, w ktérej m. in. czytamy:

Wiedzg ludzie dobrzy, zem ja zawsze drogami prostymi chodzil, jako
prawdziwy chrze$cijanin. Ale je Pan teraz pozagradzal i pozasiewal i Sciezki
cierniem pozaplatal. A tak musze obchodzi¢, bo gdybym przykazanie panskie
przestgpil, tedy bym od niego kijem wzigl, staneloby mi za mandat. A tak
stare drogi, ktérymi ojcowie naszy chodzili, z daleka omija¢ musze [..]. A tak,
moi mili chrze§cijanie, nie dziwujcie mi, ze sobie drogi obieram a ide, kto-
redy moge prze§é. JeSliby tez kto upatrowal, ze nie z chrzeScijany przestaje,
a zwlaszcza w niedziele, wszakZe ja i we czwartek z kantorem i z wytryku-
sami koS$cielnymi rad sie napijam, bo wiem, ze to ludzie dobrego sumnienia,
a czasem bedzie i pan wojt, ktéory tez jest dobry katolik, bo kiedy raz kope
przepil, tedy serdecznie tego uczynku nazajutrz plakat?.

Charakterystyczne tez jest ,,credo” sowizrzalskie, podyktowane gorz-
kim do$wiadczeniem zyciowym i brakiem perspektyw:

Jesli idzie o wyznanie wiary, tedy tak wierze, ze nie bede tak dilugo na
§wiecie, jakom byl. Wierze i to, ze sie do $mierci dobrze nie bede mial. A dla-
tegom stracil nadzieje, ze nie orze -ani sieje. Kto by chcial tej nedze uj$é,
miej to ode mnie: kup sobie 4 w rynku krakowskim kamienice, a do niej
folwark albo 6, tedy mozesz miedzy pany sie$¢. Ja wierze i wyznawam, Zeby
tak niezle. Jeszcze i to wierze, i tak o tym trzymam, Ze kiedy ide kedy przez
miasto, tedy, co zywo, ze mnie szydzi, palcem mnie ukazujac, a to dlatego, ze
piechotg ide i pacholkéw nie mam. Wierze i to, Ze przy skonaniu moim placzu
bedzie dosyé¢, a mianowicie kiedy zajzrza do skrzynki, a w niej nie masz nic.
Wierze, ze i psalterza darmo $§piewac nie bedg 0.

Nic wiec dziwnego, ze biskup krakowski Marcin Szyszkowski, konty-
nuujgc akcje biskupa Bernarda Maciejowskiego, wydal w r. 1617 kolejny
Index librorum prohibitorum, zamieszczajac w nim m. in. takze utwory
sowizrzalskie, a autorzy oraz impresorzy tych prac starannie ukrywali
swg dziatalno$é wystepujgc anonimowo, badz tez pod pseudonimami.

Bogaty i oryginalnie stosowany zestaw $rodkoéw artystycznych o szcze-
gblnie satyrycznym, kpiarskim czy humorystycznym oddzialywaniu (gro-
teska, parodia, kalambur, hiperbola, karykatura itp.) zblizat literature
sowizrzalskg do tworczo$ci ludowej. Spelnial on wazne funkcje ideowe:
byl precyzyjnym i skutecznym instrumentem niszczenia przeciwnika,
podwazajgc jego autorytet i narazajgc na powszechne osmieszenie. Dzieki
temu literatura sowizrzalska uzyskiwala mozliwosé szerokiego, masowego
oddzialywania i urabiania opinii publicznej. Byla to wiec literatura bun-
townicza i walczaca, tworzona przez ludzi skl6conych z rzeczywisto$cia,

9 Cyt. za: J. Antonéw, Dwa nieznane kalendarze sowizdrzalskie. ,Pamietnik

Literacki” 1938, s. 151—152.
16 Tbidem. Zob. tez: Polska fraszka mieszczaniska. Minucje sowiZrzalskie. Opra-

cowal K. Badecki. Krakow 1948, s. 269—270.
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skrzywdzonych przez istniejacy uklad stosunkéw spolecznych i ekono-
micznych.

W literaturze sowizrzalskiej znalazly odbicie warunki zycia i obyczaje
o6wezesnych dolow spotecznych oraz ich ideologia. Bylo to mozliwe dzie-
ki swoistej poetyce, konsekwentnie przestrzeganej, a polegajacej na da-
zeniu do maksymalnego zblizenia pomiedzy literaturg i zyciem. Jak
stusznie zauwazyl! Budzyk, w poetyce sowizrzalskiej ,,zasada bliskiego
kontaktu z konkretna rzeczywistosciag byla prawem najwyzszym i ry-
gorystycznie przestrzeganym” 11, Literatura sowizrzalska rekompensowala
u nas brak powiesci realistycznej i pod wzgledem waloréw poznawczych
stanowi niezastgpione Zrodlo informacji o ludziach, wydarzeniach i sto-
sunkach spotecznych w Polsce XVII wieku 12,

Najpelniejszy rozkwit tej humorystyki popularnej przypadl na lata
1611—1620. Ukazalo sie wowczas 656 drukow sowizrzalskich, w tym prze-
szto 40 pierwodrukéw 13, Mozna bez przesady stwierdzi¢, ze pod wzgle-
dem popularnoséci i poczytnosci literatura sowizrzalska nie miata sobie
réwnej. Ostatnie drukowane teksty sowizrzalskie spotykamy w potowie
w. XVII, w rekopisach natomiast wystepujg one az po wiek XVIII. Naj-
wieksza zywotno$é wykazata liryka sowizrzalska, zwlaszcza piesn 14,

Interesujacy jest stosunek literatury sowizrzalskiej do reformacji
i kontrreformacji. Z uwagi na opozycyjng postawe tej literatury wobec
zastanych stosunkow spolecznych i jej antyklerykalny, czy nawet anty-
koscielny charakter — mozna bylo sie spodziewaé, ze zajmie ona stano-
wisko proreformacyjne. Zagadnienie to jednak komplikujg rézne czynni-
ki. Akcenty solidarno$ci pisarzy sowizrzalskich z reformacja zdarzajg sie
rzadko, a niekiedy mozna spotka¢ rowniez wypowiedzi kontrreforma-
cyjne.

Claude Backvis, formulujgc wlasny, interesujgcy poglad na geneze
i rozwéj polskiej literatury ,,picareso”, posunal sie do stwierdzenia, ze
dla literatury sowizrzalskiej postawa antyreformacyjna jest zjawiskiem
typowym, 1 w zwigzku z tym zalecat ,,ostrozno$¢ w przyjmowaniu tego
pradu literackiego za jedynie reprezentatywne dziedzictwo polskiego re-

,nesansu” . Rowniez Budzyk zauwazyl, ze w nasze] literaturze sowiz-
rzalskiej pojawiaja sie w stosunku do reformacji ,,akcenty tak agresyw-

1 K, Budzyk, O metodzie artystycznej polskiej literatury okresu Odrodzenia.
,,Pamietnik Literacki” 1954, z. 1, s. 28.

12 Briickner, Cechy literatury szlacheckiej i miejskiej wieku XVII, s. 166—
186.

B3 K. Budzyk, H Budzykowa, J. Lewanski, Literatura mieszczan-
ska w Polsce. Od konica XVI do konca XVII wieku. T. 1. Warszawa 1954, s. 51.

14 Cz. Hernas, WS$réd rekopiséw saskich poczqtkéw. ,Pamietnik Literacki”
1953, z. 3/4, s. 242.

15 Backvis, op. cit., s. 540.
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" ne, ze nie powstydzitby sie ich najbardziej rozwscieczony jezuita”. Przy
innej okazji natomiast — w tej samej pracy przypisywal owej literaturze
indyferentyzm religijny 6.

Gdyby te konstatacje przyjaé¢ bez zastrzezen, mielibySmy do czynienia
z dziwnym zjawiskiem. Literatura sowizrzalska otrzymalaby podwojne
oblicze ideowe: buntownicza i wojujgca, wyrazajaca ideologie dotéw spo-
tecznych — i jednoczesnie kontrreformacyjna, a wiec stuzgca najbardziej
wstecznym celom. Czy tak bylo rzeczywiscie i gdzie tkwig zrodia tego
ideowego zametu?

Wydaje sie, ze przysadzanie literaturze sowizrzalskiej ostrych ten-
dencji antyreformacyjnych jest rezultatem dowolnego traktowania za-
kresu terminu ,literatura sowizrzalska”. Wspomniani historycy litera-
tury, idac za sugestiami bibliograficznymi i edytorskimi Badeckiego, wig-
czyli do kregu literatury sowizrzalskiej pokaZny cykl satyrycznych utwo-
row kontrreformacyjnych, nasladujgcych formg i metodg artystyczng
tworczosé sowizrzalskg, ale nie bedacych ptodami plebejskich pisarzy
sowizrzalskich. Oto pelny wykaz tych quasi-sowizrzalskich utworéw:

1. Wyprawa ministra na wojne do Inflant (Krakéw 1605).

2. Synod ministrow heretyckich, na ktérym radzq o zgodzie z katolikami
i 0 patronie (Krakow 1611, 1612, 1616).

3. Ramult Mikolaj Aleksander, Kolenda abo lekarstwo na trucizne nowego
cyrulika iks Samuela Lysogdrnikow auszpurskej konfessyjej za Poznaniem pre-
dykanta (Poznan 1613).

4. Apendix albo zawieszenie wyznania niektérych aryjanéw bluZnierskiego
zboru rakowskiego na sentencyjach z Pisma budowane (Krakéw 1615).

5. Walna wyprawa do Woloch ministréow na wojne (Krakéw 1617).

6. Zwrdcenie Matyjasza z Podola (Krakow 1619 — bylo co najmniej 9 wydan
w XVII wieku).

7. Habspert Nikiel (pseud.), List o Lisowczykach do D. Martyn Luter od Slq-
skich i czeskich efanjelikéw (Krakow 1620 — 2 edycje, 1636).

8. Kolenda paniom saskim (Wilno po 1620).

9. Zimorowic Bartlomiej, Testament luterski Zartownie napisany. Krakow 1623.

10. Tajemna rada abo exorbitantiae niektére Samuela Dambrowskiego super-
suspendenta konfusyi szachskiej od pewnych oséb tejze sekty do pospodlstwa luter-
skiego we zborze miane i od nichze naganione (Wilno 1624).

11. (Chadzynski Jan?), Relacyja a oraz suplika zboru wilefiskiego saskiego do
Hern Martyna Lutra za predykantem Burchardym ministrem swoim, ktory roku
1623, dnia 14 Octobra w sobote dla traktamentu go$ci, milych swoich protestantéw,
po kury tazac, z drabiny spadl i szyje szcze$liwie ztamaé raczyl, od wiernych owie-
czek ma piersiach onemu w trunnie polozona (Wilno 1624, Krakow przed 15 VII
1625).

12. Rok trybunalski wiecznej pamiqgtki godny, ktéry o zniewazenie trybunal-
skiej powagi, ich mo$é PP. deputaci ministrom heretyckim w Lublinie na synod

1% K. Budzyk, Komedia sowizrzalska w Polsce. W: Studia z zakresu nauk
pomocniczych i historii literatury polskiej. T. 2. Wroclaw 1956, s. 297, 296.
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zebranym w roku 1623, w wigiliq $$. Piotra i Pawla przez imstygatora swego dali.

Krakow 1625.

13. Doliwski Matyjasz (pseud.), Bitwo ministréw saskich wilefskich 16 Iunii
roku 1641 (Wilno 1641). .

14. (Doliwski Matyjasz, pseud.), Nowiny ponowione, gniazdo, w ktéorym sie
niezgody i tumulty legg (Wilno 1641).

15. Witanie na pierwszy wjaezd z Krdélewca do Kadlubka saskiego wileniskiego

Ixa Hern Lutermachra (Wilno 1642).

Pisarze sowizrzalscy wywodzili sie z ziemi krakowskiej i rzeszowskiej.
Jak pisat Briickner:

Ojczyzna ich od Grzybowa do Balic, Ciezkowic, Pilzna siega i stron pod-
gorskich do Krosna i Sanoka i tu stykali sie z ludem i pie$nig ruskg??.
Tworczos¢ ich rowniez obracala sie w kregu wlasnych doswiadezen

spotecznych, ktéore nie wykraczaly zasiegiem geograficznym poza wspo-
mniane tereny. Tymczasem wymieniony cykl satyr kontrreformacyjnych
siegal tematycznie i edytorsko po Poznan, Wilno i Lublin. Te nieprawi-
dlowo$¢ zauwazyl juz Badecki, wylaczajac wspomniane satyry kontrre-
formacyjne z cyklu edytorskiego literatury mieszczanskiej i grupujac je
w oddzielny tom 18,

Po wyeliminowaniu z kregu literatury sowizrzalskiej kontrreforma-
cyjnych utworoéw satyrycznych nietrudno zauwazy¢, ze wlasciwy corpus
tej literatury problematyks walk wyznaniowych zajmowal sie tylko
marginesowo, a wypowiedzi kontrreformacyjne sg nieliczne i w zadnym
utworze nie stanowig akcentu zasadniczego.

Przypatrzmy sie z tego punktu widzenia utworom zawartym w czte-
rech tomach edycji Badeckiego: komedii rybaltowskiej, liryce mieszczan-
skiej, fraszce mieszczanskiej i satyrze mieszczanskiej 9.

Akcenty antyreformacyjne najliczniej wystepujg w komedii rybat-
towskiej. Wynika to z naturalnej specyfiki tego gatunku, najbardziej po-
datnego do wyrazania tresci ideowych i przeprowadzania polemiki. Wy-
prawa plebaniska z r. 1590, otwierajgca dzieje literatury sowizrzalskie]
w Polsce, tylko raz, w wypowiedzi Plebana, nawigzuje do walk wyzna-
niowych i reformacji. Narzekajac na zle czasy, Pleban napomyka o aktu-
alnej sytuacji religijnej w kraju:

17" Briickner, Cechy literatury szlacheckiej i miejskiej wieku XVII, s. 172.

18 Edycje tych utworéw przygotowal do druku K. Badecki w r. 1951 (ma-
szynopis w Bibl. Jagiellonskiej, sygn. 7782 III). Obecnie przygotowal te utwory do
druku autor tego artykulu, jako prace doktorskg pod kierunkiem prof. dra Broni-
stawa Nadolskiego.

19 Polska komedia rybattowska. Lwow 1931; Polska liryka mieszczanska. Piedni,
tanice, padwany. Lwoéw 1936; Polska fraszka mieszczanska. Minucje sowiZrzalskie.
Krakow 1948; Polska satyra mieszczanska, Nowiny sowiZrzalskie, Krakow 1950.
Wszystkie cytaty zaczerpnigte zostaly z tych wydan.
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Mily Boze, dzi§ sie za§ wszytko opak dzieje,

Z Swietckich ludzi stali sie mowni kaznodzieje.

Plebanije posiedli, zawarli koScioly,

W dworach pozakladali kaznodziejskie szkoly. [w. 99—102]

Konczac narzekania proponuje, aby wtasnie tych,

co koScioly psuja,
Wypchngé na hare, niechaj tam mestwa dokazuja. [w. 107—108].

W konkluzji tej zostala zawarta jak gdyby zapowiedZ nieco pdzniej-
szego cyklu utworoéw, wchodzacych w sklad tzw. drugiej serii wypraw
kleszych na wojne, ktérego bohaterami sz ministrowie protestancey
uwiklani wraz z rodzinami w sprawy wojenne.

Mocniejszy akcent antyreformacyjny wystgpit w intermedium
z r. 1598, Szoltys z klecha, nalezacym do kregu jezuickiej komedii so-
wizrzalskiej 20. Jest nim rozbudowana scena oskarzania chlopa o herezje
(w. 61 n.).

Interesujaco przedstawia sie ta sprawa w Synodzie klechéw podgér-
skich z roku 1607. Utwor ten, w zasadzie antyklerykalny i antykoscielny,
ukazujacy dosadnie nedze, wyzysk i ponizanie stug koscielnych przez
ksiezy, glosi jednocze$nie hasta nietolerancji w stosunku do réznowier-
cow. Gdy jeden z uczestnikow synodu, Petrus, namawia klechow, aby’
przystali do ,heretykow”, ci oburzaja sie, pluja nan i wyganiajg go z ze-
brania. Zabierajgcy potem glos Paulus wystepuje w obronie wiary ka-
tolickiej i przestrzega zebranych, aby zle warunki zycia nie sprowadzily
ich z drogi zbawienia. Wypowiedz jego zyskuje ogdélny aplauz, a w kon-
stytucjach synodu umieszcza sie postanowienie, aby zaden klecha nie
podejmowatl dysput z ,heretykami” (w. 769—770). Na przykladzie tego
utworu, ktéry nie nalezy do kregu jezuickiego i zawiera mocne oskar-
zenia pod adresem ksiezy i Kos$ciota katolickiego, wida¢ wyraznie, jak
skomplikowana byla sytuacja klechy. Z jednej strony zle warunki by-
towania sklanialy go do ataku na ksiezy i Kosciél, z drugiej za$ strony
zalezno$¢ materialna od ksiezy i Ko$ciola nie pozwalala na zadne gesty
solidarnosci z reformacija.

W ciekawéj ze wzgledu na bogaty material obyczajowy Peregrynacji
dziadowskiej z r. 1612 wpleciony jest dialog Kubraka i Choroby w spra-
wach wiary. Kubrak, dziad wolnomys$lny, przejawia zupelny indyferen-
tyzm religijny. Dla uzyskania lepszego zarobku jest gotéw przysta¢ do
lutrow, zydéw, czy tez arian w Luclawicach. Poglady jego spotykaja sie
jednak z potepieniem. Choroba, rowniez dziad, odwodzi go kolejno od
lutréw (nie uznajg postow), od zydow (grozi obrzezanie) i od arian (gro-
zi ponurzanie w Dunajcu). W rezultacie dyskusji Kubrak uznal racje
Choroby i udat sie z nim do Kalwarii (w. 323—363). I w tym wypadku

20 Budzyk, Komedia sowizrzalska w Polsce, s. 276—281.
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nacisk ideologii kontrreformacyjnej nie pozwolit autorowi inaczej roz-
wigzaé sporu o wiare.

Utwory z tomu Polska liryka mieszczariska zawierajg niewiele akcen-
tow kontrreformacyjnych. Wynika to stad, ze Badecki w osobne tomy
wyodrebnil najbardziej pojemne ideowo gatunki z pogranicza liryki i epi-
ki, jak fraszka i satyra, a w tomie z liryks uwzglednil jedynie piesn mi-
losng i nieco liryki obyczajowej. Przedrukowany tam zbior facecji Pra-
zonka albo nawara z r. 1615, zawierajacy m. in. kilka anegdot o ostrym
wydzwieku antyfeudalnym (np. O sykofancie, O jednym opacie), miesci
tez jedng facecje o zabarwieniu antyreformacyjnym, Kompania, osnuta
na oklepanym motywie oddawania czci symbolom wiary katolickiej.
Rzecz znamienna, ze w drugim wydaniu Prazonki z r. 1640 anegdote te
wylgczono i zastgpiono inng, pt. O jednym, ideowo zupelnie obojetng. Ta
praktyka edytorska dowodzi, ze literatura sowizrzalska wykorzystywala
okresy ,,ideologicznej odwilzy’’ i pozbywala sie obcego sobie balastu.

Fraszka sowizrzalska tylko w niewielkim stopniu postuzyla do pro-
pagowania hasel kontrreformacyjnych. Na 11 zbiorkéw fraszek, przedru-
kowanych przez Badeckiego — jedynie 2 zawierajg teksty o tresci anty-
reformacyjnej (tacznie — 4 fraszki). We Fraszkach Sowizrzaia nowego
Jana z Kijan z r. 1614 jest tylko jedna fraszka tego rodzaju, karykatu-
ralnie przedstawiajagca wyznawce Lutra, ale zamknieta charakterystycz-
nym oswiadczeniem:

Ale to nie mej glowy,
Klopot z tego gotowy.
Wréce sie ja do swego
Rytmu sowizrzalskiego. [s. 174]

Baltyzer z Kaliskiego Powiatu w Biesiadach rozkosznych (ok. 1615)
zamie$cil zabawng opowie$é o ministrze, ktéry przemycal w worku ko-
chanke, pod pozorem, ze to Biblia (s. 248—249). W tymze zbiorku pewne
akcenty antyreformacyjne mozna dostrzec w makaronicznym Wykladzie
mazowieckim (s. 251—252) i we fraszce Na sofiste (s. 255).

Ta znikomo$¢é i marginesowos¢é wystapien antyreformacyjnych
we fraszce sowizrzalskiej jest jej cechg charakterystyczng. Wbrew golo-
stownym uogoélnieniom Badeckiego, kreujacym pisarzy sowizrzalskich
na Swietoszkow:

Nie wystapili oni nigdy przeciw Bogu i religii, przeciwnie, zywili dla rzeczy

Swietych cze$¢ najglebszg i stale podkreSlali swdj wierny katolicyzm i chrystia-
nizm 2

— trzeba stwierdzi¢, ze ideologia antyfeudalna, tak znamienna dla fra-
szek sowizrzalskich, przejawia sie czesto w formie wystgpien antyklery-

21 Polska fraszka mieszczanska, s. XXVII.
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kalnych i antykoscielnych. Wystapienia te z oczywistych wzgledoéw byty
maskowane za pomocg wieloznacznych sadéw, rzekomej pochwaly,
przewrotnosci narratora — ale i tak cenzura duchowna potrafita je wla-
$ciwie odczytaé, i w indeksie librorum prohibitorum znalazly sie rowniez
Fraszki Sowizrzala nowego.

W charakterystycznym sowizrzalskim monologu autobiograficznym,
mieszczagcym sie w jednym z kalendarzy sowizrzalskich, o ktérym juz
byla mowa, przytoczone jest ,,wyznanie wiary” podyktowane gorzkim
doswiadczeniem spolecznym, pelne realizmu w ocenie perspektyw swej
klasy, zawierajace elementy racjonalizmu, czy nawet ateizmu w spojrze-
niu na sprawy wiary i religii 22.

Anonimowy autor, parodiujgc Credo i popularne przepowiednie ka-
lendarzowe, moéowi o sprawach najoczywistszych, nazywajgc je wprost.
Realistyczne, codzienne, natychmiast sprawdzalne tresci ujete zostaly
w forme modlitwy i wrozby na przysziosé. Dzieki temu wypowiedz na-
brata ogromnej ekspresji artystycznej i ideowej:

I tak mniemam, ze wszedy panowie bedy rozkazowaé, a szczeSliwie sie im
wszystko powiedzie, bo o co jedno poddanych prosi¢ beda (kijem poglaskujgc),
wszytko z checig dla nich uczynia. [...] Mieszczanie, zwlaszcza co bogatszy, na
urzedach zasiedg, a z ubogich leda co wybierajagc szydzi¢ bedsa. Tego roku
iusticia droga bedzie i nie leda kto sie jej dokupi [...].

Ludziom ubogim i na piecu zimno bedzie, jeszcze jak z pieca spadnie, be-
dzie pod nalepa na dnie; nie gleboko-¢, ale ubogiemu i z lawy spa$¢ — $mier-
telna choroba, panu nie tak. [s. 271—272, 273]

Réwniez tom z Polskq satyrq mieszczanskq ubogi jest w akcenty
antyreformacyjne, mimo ze gatunek ten szczegolnie nadawal sie do wy-
stapien krytycznych i osmieszajagcych. W tym bogatym i gatunkowo
mocno zroznicowanym dziale tworczosci sowizrzalskiej znajdziemy za-
ledwie trzy zbiorki, w ktéorych wystgpig pewne akcenty antyreformacyj-
ne, jak zwykle w formie marginesowej.

Najsilniej akcenty kontrreformacyjne zabrzmiaty w Poselstwie z Dzi-
kich Po6l Jana Jurkowskiego z roku 1606. Autor o antyszlacheckich prze-
konaniach, mieszczanin z pochodzenia, usilujgc wyrwaé sie z ograniczen
swej klasy, wszedl! w krag oddzialywania kardynata Maciejowskiego i je-
zuitéw, co z kolei zmusilo go do przyjecia i propagowania ideologii kontr-
reformacyjnej 23.

Jurkowski przyswoil sobie styl i argumentacje polemistow kontrre-
formacyjnych i prawie w kazdym utworze staral sie podkresli¢ swa wro-

22 Ibidem, s. 269—270.
2 M. Hernasowa, Jan Jurkowski. Zarys twoérczosci. 1604—1607, | Zeszyty

Naukowe Uniwersytetu Wroclawskiego”, seria A, nr 2 (1956): ,Prace Literackie”
I, s. 86.
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gos¢ wobec reformacji oraz pelng aprobate dla polityki nietolerancji
i fanatyzmu religijnego. Tak jest w Tragedii o polskim Scylurusie (Kra-
kow 1604), Lutni na wesele Zygmunta III (Krakow 1605), Chorggwi Wan-
dalinowej (Krakow 1607) i przede wszystkim w Poselstwie z Dzikich Pol
od Sowizrzala do malo cnotliwej druzyny (b. m. 1606). Réznowiercow po-
traktowal Jurkowski jako wrogdéw ojczyzny, burzycieli tadu spotecznego
i politycznego, postawil ich w jednym rzedzie z totrami i zdrajcami, pro-
ponujac wyprowadzenie z Polski:

Za iymi heretyki, lutry, aryjany,

Kalwiny, nowochrzczence, nurki, zwinglijany,

Latwie mozesz powabi¢. Ci-¢ dla swego bledu

Wywracajg $wiat, panstwa i z sobg do szczetu

Zagubiajg zbyt glupie [...]. [w. 299—303]

Dzieki swoistemu mariazowi sowizrzalskiej formy i metody artystycz-
nej z kontrreformacyjng trescig i ideologia — Poselstwo mogto by¢ wzo-
rem nowego typu utworow kontrreformacyjnych o szerokim, masowym
zasiegu czytelniczym.

W ,,nowinach sowizrzalskich”, ktére byly czestym motywem grote-
skowym i parodystycznym w piSmiennictwie sowizrzalskim, znajdujemy
tylko jedng wiadomo$¢é nawigzujaeg do wydarzen reformacyjnych.
W zbiorze Jozefa Pieknorzyckiego Z nowinami terba kursorska z r. 1645,
zawierajagcym 53 ,nowiny” o wypadkach niecodziennych, fantastycznych
i niesamowitych, tylko jedna dotyczy wydarzen zwigzanych z reformacja.
Nowina przedostatnia ukazuje poglady ministra réznowierczego na tzw.
cnoty teologiczne. Minister ten chwali wiare zydowska, nadzieje poklada
w pienigdzach, a miloscig darzy tego, kto wiecej daje. Chodzilo w tym
wypadku zapewne o jakiego$ znaczniejszego arianina, gdyz jest wzmian-
ka, ze byl on z ,,Bekieszowej sekty” 2¢ oraz Ze go i bez podania nazwiska
»snadnie pozna kazdy”.

W okresie reformacji duzg popularno$é w satyrycznej tworczosci li-
terackiej uzyskala parodia o charakterze polemicznym. Przedmiotem pa-
rodii byly osoby duchowne, ich funkcje i obyczaje, ceremonie koscielne
(np. msze, procesje), instytucje koscielne, teksty religijne itp. Parodie
polemiczne, tworzone na dorazny uzytek, byly groZznym orezem w spo-
rach i walkach wyznaniowych. Demaskowaly stabe strony przeciwnika,
obnazaly i karykaturalnie przejaskrawialy jego bledy, os$mieszaly pu-
blicznie to, co dla niego bylo prawdg podstawowg i bezdyskusyjna.

24 Jest to aluzja do Kaspra Bekiesza (1520—1579), polityka i wojskowego,
arianina, Wegra z pochodzenia. Na temat jego pogladdw religijnych krazylo wiele
paszkwili i anegdot (zob. Apendix albo zawieszenie wyznania niektorych aryja-
now [..J. Krakéw 1615).
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Pisarze sowizrzalscy technike parodystyczng opanowali po mistrzow-
sku i uczynili z parodii zasadniczy element swej poetyki. Gatunek ten
szczegblnie odpowiadal ideowym zalozeniom literatury sowizrzalskiej,
pozwalal bowiem pelniej i jaskrawiej wyraza¢ protest i stanowisko opo-
zycyjne przez kontrastowe zestawianie tresci i nie pasujgcej do niej for-
my. Wywoluje to jednoczesnie tak znamienne dla literatury sowizrzal-
skiej efekty komiczne, ktére jednak zawsze stuzg okreslonej postawie
ideowej.

W literaturze staropolskiej popularnym i niemal tradycyjnym moty-
wem parodystycznym byl sejm, rozumiany jako zgromadzenie oséb dla
odbycia narady i podjecia uchwat. Utwory oparte na tym motywie majg
w wiekszo$ci wypadkow zabarwienie antyfeministyczne 1 zaliczane sg do
satyr spoleczno-obyczajowych. Pojawily sie one w Polsce bardzo wecze-
. $nie. W roku 1543 ukazal sie w Krakowie Senatulus, to jest sjem nie-
wiedci, w 1566/67 Marcin Bielski wydal Sjem niewie$ci, wzorujgc sie na
utworze Erazma z Rotterdamu. Motyw ten wraz z technikg parodystycz-
ng zostal nastepnie przejety przez pisarzy sowizrzalskich i zuzytkowany
w, kilku utworach cieszgcych sie ogromng poczytnoscig. W roku 1607
ukazal sie Synod klechéw podgérskich (3 wydania), w r. 1608 Jana Dzwo-
nowskiego Sejmu domowego artykuléw szes$é (ponad 5 wznowien), okoto
1615 wyszedl drukiem najpopularniejszy utwor literatury sowizrzalskiej,
Sejm piekielny (kilkanascie wydan w XVII i XVIII w.), a przed r. 1617
ukazaly sie: Sejm bialogtowski (4 wydania) i Sejm panienski Jana Ole-
skiego (7 wydan).

- Parodie sejméw szczegdélnie nadawaly sie do demaskowania i o$mie-
szania obyczajow czy pogladéow przeciwnika. Temat ten umozliwial
zgromadzenie w utworze wiekszej liczby os6b, wymieniajacych swe po-
glady bezposérednio, co z kolei prowadzilo do ujawniania wewnetrznych
sprzecznosci i ujemnych stron zycia i dziatalnosci-przeciwnika. Sowiz-
rzalskie parodie sejiméw tylko w jednym wypadku potrgcity o strune
antyreformacyjna.

W Sejmie piekielnym 25, pisanym rzadko spotykanym wierszem 14-
-zgltoskowym, sg relacje przeroznych czartow z ich dzialalnosci na ziemi.
Dajg one w sumie barwny obraz obyczajowosci polskiej réznych warstw
spotecznych, ukazujg zrodia wierzen i zabobondéw ludowych. Akcenty
antyreformacyjne dostrzegamy tu w kilku miejscach. Lucyfer otwierajac
»rade piekielng” zali sie, ze mecza go pewne ceremonie i dogmaty Ko-
$ciola katolickiego: modlitwy, kadzidlo, kult Matki Boskiej, czysciec —
a wiec te, ktore byly atakowane przez reformacje. Lucyfer wyraza tu
stanowisko wiekszo$ci wyznan reformacyjnych.

% Wszystkie cytaty z Sejmu piekielnego pochodzg z wydania A. Briicknera
(Krakow 1903. BPP 45).
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Rozpoczynajgcy relacje czartow Belzebub zwraca w swym wystgpie-
niu uwage na szerzenie sie ,herezji” i w zwigzku z tym przewiduje duzy
potéw dusz:

A nawiecej w Malej Polszcze, cho¢ tam madrzy ludzie,
Dadzg sie tam leda jakiej odmienié¢ obtudzie.

Roéznych wiar tam co niemiara, coSmy my nasiali,

A co wieksza, malo takich, by sie Boga bali. [w. 125—128]

Cerberus, ktérego specjalnoscig jest naklanianie ludzi do obzarstwa,
opilstwa i lajdactw, takze wspomina o reformacji:

Jam poduszczyl heretyki, ze postow nie majg,
Gdzie by mieli naskromniej zyé, nawiecej jadajg. [w. 258-—259]

Pluto, zarazajacy ludzi pycha, szczyci sie m. in.:

Jam tym uczynkiem rozrodzil w ludziach dziwne bledy:
Wkoto wiary za lby chodzag, a wadzg sie wszedy. [w. 342—343]

Szerzej o reformacji mowi diabel heretycki, ,,Nuncius apostaticus”:
o szerzeniu sie nowinek religijnych, niszczeniu kosciotow katolickich,
bluznierstwach réinowiercéow. Dla zilustrowania metod dzialania prote-
stantow przytacza fragment kazania Jana Cochleusa, jakie mu rzekomo
sporzadzili luteranie ze strzepkow tekstow ewangelicznych.

Sejm piekielny zamyka przemoOwienie Lucyfera, w ktorym zostaly
ukazane przygotowania do przyjecia nowych gosci w piekle:

Heretycy za$ osobne bedg mie¢ mieszkanie,

Bo to naszy kochankowie, trzeba mie¢ wzglad na nie.

Wprzéd im nosy pourzynaé i wytupi¢ oczy,

Bo w tych Nawyzszy nie wladnie i nie ma ich w mocy.

Wola naszg wypelniajg, a swowolnie zyja,

Dobrze by im ich jezyki w tyl wywldczyé szyja.

Pisma im kazaé pozywaé wespoél z pomyjami,

Wszytkie ksiegi nimi skarmié¢, ktére robig sami.

Trzeba przy nich ustawicznie mie¢ rzeznicze jatki,

Zaby, jaszczurki, niedzwiadki i inne dostatki. [w. 1499—1508]

Te -wyraziScie zarysowane akcenty antyreformacyjne nie stanowig
jednak dominanty ideowej utworu, pietnujgcego przede wszystkim zaco-
fanie umystowe, przywary obyczajowe i moralne roznych warstw spo-
lecznych. Niemniej jednak dowodzg one, ze forma parodii sejmu mogla
udzwigngé i takie tresci ideowe. Wykorzystata to kontrreformacja. For-
me parodii sejmu otrzymaly najzjadliwsze satyry kontrreformacyjne:
Synod ministréw heretyckich, Rok trybunalski i Tajemna rada.

W pozostalych utworkch sowizrzalskich brak nawet takich, margine-
sowych wystapien antyreformacyjnych.

W wielu utworach sowizrzalskich obok akcentéow antyklerykalnych
i antykoscielnych, zdradzajgcych indyferentyzm religijny autoréw, moz-
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na tez odczyta¢ dowody solidarnosci ideowej z reformacjg. W Synodzie
klechéw podgdrskich z r. 1607 ukazana zostala rozpaczliwa sytuacja stug
koscielnych: ciezkie warunki bytowe, ponizenie i upokorzenia doznawane
od ksiezy sg powodem desperackich aktéw samobodjczych i fermentu
ideowego. Jeden z klechow, Petrus, wskazuje takie wyjscie z sytuacji:

Ba, wiere, ja nie bede i mato mi dodag,

Pojde, wiere, do zboru, by mi kosci glodaé.

Nie moglem ksiedzem zostaé, ministrem zostane,

I Bogu stuzyé¢ bede, i stawy dostane.

Wiere, mi heretycy bliscy przyjaciele,

By nie ci, juzbym byt zdech! dawno przy kosciele. [w. 380—385]

Inni natomiast wyrazaja cheé podjecia stuzby wojskowej, gdyz wy-
daje im sig, ze w ten sposob uzyskajg mozliwosé zemsty na ksiezach,
grabigc ich dobra na mocy prawa o stacjach zolnierskich. Wprawdzie
propozycje Petrusa potepiono i odrzucono, zasadniczym jednak wyznacz-
nikiem ideowym utworu pozostaje nienawisé¢ do ksiezy katolickich.

Réwniez Wyprawa plebanska (Krakow 1590) i Albertus z wojny (Kra-
kow 1596), wykorzystujace klasyczny motyw zolnierza-samochwala do
propagandy antywojennej i walki z wielkg plagg gospodarczg tego okre-
su — stacjami zolnierskimi, maja charakter satyry antyko$cielnej, gdyz
o$mieszeni bohaterowie tych pierwszych komedii sowizrzalskich wywo-
dzg sie z kregu Kosciola katolickiego (Pleban, Klecha).

W Peregrynacji dziadowskiej z r. 1612 wystepujg wyrazne akcenty
antyfeudalne i wolnomyslicielskie. Jeden z dziadéw, Chelpa, tak ocenia

sens pracy.
Jesli robisz, to panu wiecej nizli sobie. [w. 51]

Inny dziad, Kubrak, przyznaje sie otwarcie do zupelnej obojetnosci
w sprawach wiary:
Nie idzie mi o wiare, a co mnie po wierze,
Wiesz, ze i sam rad idziesz, gdzie sie czesto bierze. [w. 333—334]
W znakomitej satyrze obyczajowej z poczatku w. XVII, Nedza 2 Biedq
z Polski idg (w latach 1633—1818 miala co najmniej 12 wydan) 26, sma-
gajace] bezlitosnie wszelkie przejawy zla i niesprawiedliwosci, mozna od-
czyta¢ wyrazne dowody solidarnosci ideowej z reformacjg. Anonimowy
autor w taki sposob ukazuje geneze ,,Nedzy z Biedg” w Polsce:
Méwia, ze lisowcezyey wnieéli je do Polski,
Bo jakoz od onych czas pomarnialy wioski.

Gdy konfederacyja owo w Polszcze byla,
Dobrze bylo, nikogo Nedza nie trapita.

2% Polska satyra mieszczanska, s. 377—378.
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Teraz jako poczeli na wiare nawracac

Heretykow i wiary po kadlubkach macad¢,

Nauczyli bojazniej, ba, i z dobrg wiarg

Nie moégt sie drugi zosta¢ w domu zadug miarg.

Lutra w Polszcze nie pytaj, bo ich wymacali,

Kiedy sklepy i lochy, skrzynie wywracali.

Nie zolnierze to byli, lecz wlasni zlodzieje,

Bo w Turczech tego nie masz, co sie w Polszcze dzieje.
Wtenczas sie Nedza z Bieda u nas urodzila,
Urodziwszy i zaraz na nogach chodzita. [w. 37—50]

Trudno o wyrazniejsze zdemaskowanie awanturniczych i rozboéjni-
czych metod dzialania kontrreformacji.

W innych utworach sowizrzalskich akcenty solidarnosci z reformacja
nie sg tak wyrazne. Wystepujg one niekiedy w formie zakamuflowanej,
aluzyjnej. I tak np. we Fraszkach nowych Sowizrzalowych z r. 1615 Jan
z Kijan uzywa formy psalmu dla wyrazenia niepowaznych tresci, a w Bie-
siadach rozkosznych Baltyzera z Kaliskiego Powiatu jest ciekawe i traf-
ne spostrzezenie na temat dzialalnosci cenzury:

Biblijej zakazano, kronik nie czytamy,
Wiec sie tez lada fraszek tych czaséw chwytamy. [s. 220]

Ostatnio Ludomir Stankiewicz wyrazil interesujacy poglad, ze ,no-
winy sowizrzalskie” s3 parodiami dwczesnej prasy i majg w zasadzie an-
tyjezuickg wymowe 27. Tak wiec i ten dzial tworczosci sowizrzalskiej wy-
kazuje posrednio solidarnos$é¢ z reformacja.

Wydaje sie, ze ten krotki przeglad tresci ideowych utworéw sowiz-
rzalskich upowaznia do wniosku, iz wlasciwy corpus piSmiennictwa so-
wizrzalskiego tylko w niewielkim stopniu nosi slady nacisku ideologii
kontrreformacyjnej. A trzeba podkresli¢, ze literatura ta powstawata
w okresie pelnego triumfu kontrreformacji, kiedy wszelkie przejawy zy-
cia duchowego zostaly poddane surowej cenzurze. Odpornosé literatury
sowizrzalskiej wynika stgd, ze ideologia kontrreformacyjna byla jej zu-
pelnie obca.

Brak wyraznych dowodow solidarnosci z reformacjg wynika z kilku
powodow. Jak juz wspominano, warunki zycia uksztaltowaly w wiekszo-
$ci autoréw sowizrzalskich postawe indyferentyzmu religijnego. Sprawy
religii, spory wyznaniowe byly im w zasadzie obce i obojetne. Zwalczali
oni nie poszczegdlne wyznania, lecz atakowali kler i Koscioél ze wzgledu
na ich funkcje spoteczne w ustroju feudalnym. W poczgtkach w. XVII,
w okresie najpelniejszego rozwoju literatury sowizrzalskiej, ob6z refor-
macyjny nie dysponowal programem spotecznym, ktéry by mogt zado-

21 1,, Stankiewicz Staropolskie parodie prasy. , Acta Universitatis Wrati-
slaviensis”, seria A, nr 30 (1964): ,Prace Literackie” VI.
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woli¢ i pociggna¢ masy plebejskie. Stad tez nikle zainteresowanie refor-
macjg wsrod pisarzy sowizrzalskich. Réwniez powazny wplyw mial oso-
bisty zwiazek i zaleznos¢ wiekszo$ci pisarzy sowizrzalskich od Kosciola
katolickiego. Nieobojetng sprawa byl tez ogdlny nacisk ideologii kontr-
reformacyjnej, ktéra za posrednictwem dzialalnosei jezuitow ksztaltowala
w tym czasie poglady catego spoleczenstwa.

Pisarze sowizrzalscy wypracowali wlasne metody i styl polemiki —
stworzyli literature walczacg, o nie spotykanej dotad popularnosci. Te
wiasciwosei literatury sowizrzalskiej, zawarte w niej potencjalne mozli-
wosci razenia przeciwnika w sposob najbardziej bolesny, bezposredni,
razenia na szerokim froncie, a jednocze$nie jak gdyby ,zza wegla”,
anonimowo — stwarzaly realng szanse wykorzystywania jej takze do ce-
low niezgodnych z jej ideowym zalozeniem, czego dowodem sg satyry
kontrreformacyjne, imitujgce formag literacka, metodg artystyczng
i ksztaltem typograficznym tworczos¢ sowizrzalska.



